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TRUMPAS PAGRINDIMAS

Sitlloma bendros Europos prieglobscio sistemos reforma siekiama suformuoti tvaresne,
saziningesne ir labiau kompleksine ES migracijos politika, pagrista saziningu valstybiy nariy
tarpusavio atsakomybés pasidalijimu ir solidarumu.

Priémimo standarty kokybé turi didziule reikSme didinant beprecedencio skaiciaus
atvykstanciy prieglobscio praSytojy ir pabégéliy galimybes veiksmingai integruotis ir taip
sumazinant jy priklausomuma nuo priimanciosios Salies. Vis délto viso proceso tvarumas
priklauso nuo tam tikry esminiy elementy, pvz., gerai veikiancios teisés akty sistemos ir
veiksmingo administravimo institucijy darbo, nacionaliniy ir Europos politiniy ir instituciniy
veikejy ryztingo politinio jsipareigojimo, socialinés sanglaudos, jtraukties, socialinés ir
ekonomingés geroveés miisy Salyse.

| tai atsizvelgiant, visos naujos priémimo taisyklés turi biiti pritaikytos ateiciai, t. Y. jos turi
biiti parengtos taip, kad tinkamai veikty ne tik kritiniais atvejais, o buitent kritiniy atvejy
logika remiantis iki Siol buvo reaguojama j pabégéliy krize. Tai reikalinga siekiant sudaryti
salygas integracijos problemg ilguoju laikotarpiu paversti galimybe ir visuomenés iStekliumi.
Kartu reformos turi biiti realistiSkos, tinkamos dabarciai, t. y. jomis turi biiti deramai
atsizvelgiama | makroekonomine miisy Zemyno padétj po daugelio uzsitgsusios krizés mety.

Nuomongs referento poziiiriu, Sioje Uzimtumo ir socialiniy reikaly komiteto nuomonéje
turéty biiti siekiama pateikti bendrg vertinima, ar tikrinamame pasiiilyme minétosios salygos
yra tinkamai subalansuotos, ir atitinkamai pateikti keletg patikslinimy. Toks vertinimas yra tik
1§ dalies teigiamas.

Nuomonegs referentas teigiamai vertina Komisijos pateiktg plataus uzmojo pasitilymy rinkinj,
kuriame kalbama apie galimybes jsidarbinti. Ribinio termino, kuriam suéjus tarptautinés
apsaugos prasytojai gali patekti j darbo rinka, sutrumpinimas iki Se$iy ménesiy yra nemazas
dabartiniy taisykliy patobulinimas, kuris gerai dera su Europos Parlamento pozicija, iSreikSta
jo rezoliucijoje dél pabégéliy socialinés jtraukties ir integracijos j darbo rinka. Jis taip pat
pritaria, kad valstybés narés biity raginamos dar labiau paspartinti Sias patekimo j darbo rinka
galimybes, teikiancias praSytojams geras integracijos perspektyvas. Taciau nuomonés
referentas nepritaria galimybei uzdrausti praSytojams patekti j darbo rinka, kai jiems taikoma
pagreitinta procedura ir tod¢l daroma prielaida, kad reikalavimas yra nepagrijstas. Tokia
nuostata, jo nuomone, biity pazeidziamas Zenevos konvencijos 3 straipsnis ir tai neatitikty
konvencijos dvasios. Nuomonés referentas taip pat teigiamai vertina paaiskinimus dél
poreikio uZtikrinti, kad toks darbo rinkos prieinamumas biity veiksmingas, ir siiilo papildyti
tekstag paminédamas kai kuriuos pagrindinius valstybése narése pastebéty ribojamyjy salygy
pavyzdzius, ypac sektorinius ir darbo laiko apribojimus ir perteklinius administracinius
formalumus.

Dabartin¢ padétis labai pagerinama naujomis nuostatomis, skirtomis prasytojams, turintiems
specialiy priémimo poreikiy, ir nuomonés referentas visiSkai pritaria visiems pasitlymams,
kuriais siekiama uZtikrinti, kad valstybés narés sistemingai vertinty, ar praSytojas turi
specialiy priémimo poreikiy.
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Kalbant apie neigiamus dalykus, nuomonés referentas energingai nesutinka su priemonémis,
kuriomis siekiama sumazinti antrinj jud¢jimag atsisakant suteikti materialines priémimo
salygas tarptautinés apsaugos prasytojams, jeigu jie néra valstybéje nar¢je, atsakingoje uz jy
praSyma pagal Siuo metu pakeistas prieglobscio taisykles. Jo nuomone, tai yra nepriimtinas
pabégéliy teisiy sumazinimas, palyginti su dabartinémis, aiskiai priestaraujantis Europos
Sajungos Teisingumo Teismo praktikai. Be to, atrodo, kad antrinj jud¢jimg labiausiai skatina
skirtingi priémimo standartai valstybése narése. IS tikryjy, priémimo standartai turi buti
gerinami visoje ES. Vis délto stiprus valstybiy nariy socialinés ir ekonominés padéties rysys
su uzimtumo perspektyvomis, kurias jos gali pasitlyti, ir su bendra jy paslaugy kokybe, taip
pat individualiis pabégéliy prieglobscio prioritetai, atrodo, yra svarbiausias tokj antrinj
judéjima lemiantis veiksnys. | kai kurias Salis neproporcingas skaicius pabégéliy atvyksta dél
geografiniy priezasCiy ir kartu jos yra neproporcingai nukentéjusios nuo ekonomikos krizés
padariniy — dél $iy padariniy sumazéjo turimi viesieji iStekliai, kuriuos buty galima skirti
priémimo priemonéms. Didelis nedarbas ir labai sunkios socialinés ir ekonominés salygos
valstyb¢je nar¢je yra klititis paciam reformos tikslui, nes jos mazina praSytojy integracijos
perspektyvas. Taip pat kyla rizika, kad padidés konkurencija darbo rinkoje su valstybiy nariy
ir ES pilieciais ir tai gali dar labiau sukelti antipatijg imigrantams. Bandymas blokuoti antrinj
judéjima taikant prieglobscio praSytojams baudziamasias priemones, uzuot uztikrinus
tvarkingg migracijos srauty valdyma, tik dar labiau pabloginty jau ir taip sudétinga padétj.
Toks pozitiris, o ne racionalus, funkcinis $ios labai sudétingos problemos sprendimas
veikiausiai rodo tolesnj tarpusavio pasitikéjimo triitkumg ir nenorg sukurti tikrai sgziningg ir
tikrai europing prieglobscio sistema.

Nors tai ir nepriklauso dokumento i8déstymo nauja redakcija iniciatyvai, nuomonés referentas
sitilo pakeisti sulaikymo taisykles: nepilnameciai ir nelydimi nepilnameciai niekada neturi
biti sulaikomi.

PAKEITIMAI

Uzimtumo ir socialiniy reikaly komitetas ragina atsakinga Pilieciy laisviy, teisingumo ir
vidaus reikaly komitetg atsizvelgti j Siuos pakeitimus:

Pakeitimas 1

Pasiulymas dél direktyvos
3 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
3) Bendra Europos prieglobsc¢io 3) Bendra Europos prieglobsc¢io
sistema (BEPS) grindziama taisyklémis, sistema (BEPS) grindziama taisyklémis,
pagal kurias nustatoma uz tarptautinés pagal kurias nustatoma uz tarptautinés
apsaugos prasytojus atsakinga valstybé apsaugos prasytojus atsakinga valstybe
nareé, ir bendrais prieglobscio procediiry, naré, ir bendrais prieglobscio procediiry,
priémimo salygy ir tarptautinés apsaugos priémimo salygy ir tarptautinés apsaugos
gavejy procediiry ir teisiy standartais. Nors gavejy procediiry ir teisiy standartais. Nors
plétojant BEPS padaryta didelé paZanga, plétojant BEPS padaryta didelé pazanga,
tarp valstybiy nariy dar yra nemazai tarp valstybiy nariy dar yra nemazai
skirtumy, kaip antai skirtingos procediiros, skirtumy, kaip antai skirtingos procediiros,
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prieglobscio praSytojams suteikiamos
priémimo salygos, pripazinimo lygis ir
tarptautinés apsaugos prasytojams
suteikiamos apsaugos rusis. Sie skirtumai
labai skatina antrinj judéjimg ir trukdo
siekti tikslo uztikrinti, kad su prasytojais
biity elgiamasi vienodai, nesvarbu kurioje
Sajungos vietoje jie pateikia praSyma;

Pakeitimas 2

Pasiulymas dél direktyvos
5 konstatuojamoji dalis

Komisijos siiilomas tekstas

(5) priémimo salygos jvairiose
valstybése narése ir toliau smarkiai skiriasi
tiek priémimo sistemos organizavimo, tiek
prasytojams taikomy normy prasme. Kai
kuriose valstybése narése vis dar kyla
problemy uztikrinant atitiktj priémimo
normoms dél orumo nezeminancio elgesio
su prasytojais, todél neproporcingai didelé
nasta tenka kelioms valstybéms naréms,
paprastai taikan¢ioms aukStus priémimo
standartus, ir dél to jos spaudziamos
Zeminti savo standartus. Vienodesniy
tinkamo lygmens priémimo normy
nustatymas visose valstybése narése padés
uZztikrinti oresnj elgesj praSytojy atzvilgiu
ir teisingesn] jy paskirstyma ES teritorijoje;

Pakeitimas 3

Pasiulymas dél direktyvos
8 konstatuojamoji dalis
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prieglobscio praSytojams suteikiamos
priémimo salygos, pripazinimo lygis ir
tarptautinés apsaugos prasytojams
suteikiamos apsaugos rasis. Sie skirtumai
ir labai skirtinga makroekonominé bei
darbo rinky padétis valstybése narése
trukdo siekti tikslo uztikrinti
standartizuotas priéemimo sqlygas visiems
prasytojams, nesvarbu kurioje Sajungos
vietoje jie pateikia prasyma;

Pakeitimas

(5) priémimo salygos jvairiose
valstybése narése ir toliau smarkiai skiriasi
tiek priémimo sistemos organizavimo, tiek
prasytojams taikomy normy prasme. Kai
kuriose valstybése narése vis dar kyla
problemy uztikrinant atitiktj priémimo
normoms dél orumo nezeminancio elgesio
su prasytojais, tod¢l neproporcingai didele
nasta tenka kelioms valstybéms naréms,
paprastai taikan¢ioms aukstus priémimo
standartus, ir dél to jos spaudziamos
Zeminti savo standartus. Kartu pirmosios
su migranty antplidziu susiduriancios
valstybés narés patiria neproporcingai
didelg nastq dél atvykstanciy migranty ir
prieglobscio prasytojy, todél joms
priémimo infrastruktiiros labai triksta ir
kyla rizika, kad toliau blogés uZtikrinamy
standarty kokybé. Labiau suderinty
tinkamo lygmens priémimo normy
nustatymas visose valstybése narése padés
uztikrinti oresnj elgesj praSytojy atzvilgiu
ir teisingesnj jy paskirstyma ES teritorijoje;
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Komisijos sitilomas tekstas

(8)  jeigu prasytojas yra kitoje
valstybéje naréje nei ta, kurioje jis privalo
biti pagal Reglamentq (ES)

Nr. XXX/XXX [Dublino reglamentas],
prasytojui neturéty biiti suteikiamos 14—
17 straipsniuose nurodytos priémimo
sqlygos;

Pakeitimas 4

Pasiilymas dél direktyvos
11 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(11)  siekdamos uztikrinti, kad prasytojai
zinoty apie pasislépimo pasekmes,
valstybés narés turéty prasytojus vienodu
biidu, kuo greiciau ir véliausiai jiems
pateikiant praSyma informuoti apie visus
jiems privalomus jsipareigojimus,
susijusius su priémimo salygomis, jskaitant
apie aplinkybes, kuriomis materialinés
priémimo salygos gali biiti apribotos, ir
apie visas teikiamas iSmokas;

Pakeitimas 5

Pasiulymas dél direktyvos
12 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(12)  suderintos ES taisyklés dél
prasytojams iSduodamy dokumenty
apsunkina neteiséta praSytojy judéjima
Sajungoje. Reikia iSaiskinti, kad valstybés
narés turéty paripinti prasytojams

PE599.692v02-00

6/30

Pakeitimas

ISbraukta.

Pakeitimas

(11)  siekdamos uztikrinti, kad prasytojai
zinoty apie pasislépimo pasekmes,
valstybés narés turéty prasytojus vienodu
biidu, kuo greiciau ir véliausiai jiems
pateikiant praSyma informuoti apie visus
jiems privalomus jsipareigojimus,
susijusius su priémimo salygomis, jskaitant
apie aplinkybes, kuriomis materialinés
priémimo salygos gali biiti apribotos, ir
apie visas teikiamas iSmokas. Valstybés
narés turéty pateikti Sig informacijq,
prireikus, teikdamos atitinkamas vertimo
ZodZiu ir rastu paslaugas, kad prasSytojai
visiSkai suprasty ir Zinoty savo teises ir
teisinius reikalavimus, kuriuos jie privalo
vykdyti;

Pakeitimas

(12)  suderintos ES taisyklés dél
praSytojams iSduodamy dokumenty
apsunkina neteiséta praSytojy judéjima
Sajungoje. Kelionés dokumenty galiojimas
turéty biiti apribotas atsizvelgiant | jy
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kelionés dokumentus tik tuomet, jei kyla
rimty humanitariniy ar kity privalomyjy
prieZasciy. Be 1o, kelionés dokumenty
galiojimas turéty biiti apribotas
atsizvelgiant i jy iSdavimo tikslg ir
reikiamgq trukme. Galéty biti
atsizvelgiama j rimtas humanitarines
priezastis, pavyzdziui, jei praSytojui reikia
keliauti j kitg valstybe gydytis arba dél
svarbiy aplinkybiy aplankyti giminaicius,
kaip antai artimus sunkiai sergancius
giminaicius, arba dalyvauti artimy
giminaiciy vestuvése ar laidotuvése. Kitos
privalomosios priezastys galéty apimti,
pavyzdziui, situacijas, kai prasytojai,
kuriems buvo sudaryta galimybé patekti j
darbo rinka, darbo tikslais biitina keliauti,
kai prasSytojai privalo keliauti pagal savo
mokymosi programg arba kai
nepilnameciai keliauja su globejy
Seimomis;

Pakeitimas 6

Pasiiilymas dél direktyvos
13 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(13)  prasytojai neturi teisés pasirinkti
valstybés narés, kurioje pateikiamas
prasSymas. PraSytojas tarptautinés
apsaugos turi kreiptis pirmojo atvykimo
valstybéje nar¢je arba, teiséto buvimo
atveju, teis€to buvimo ar gyvenamosios
vietos valstybéje naréje. Jei prasytojas Sio
sipareigojimo nesilaiké, maziau tikétina,
kad pagal Reglamentg (ES) Nr. XXX/XXX
[Dublino reglamentas| nustacius
atsakingq valstybe nare jam bus leista
pasilikti valstybéje naré¢je, kurioje buvo
pateiktas praSymas, ir todél labiau tikétina,
kad jis pasisléps. Todél turéty biti atidZiai
stebima jo buvimo vieta;
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iSdavimo tikslg ir trukme, reikalingq dél
prieZasties, dél kurios jie iSduoti. Viena is§
tokiy prieZasciy galéty biti, pavyzdziui,
butinumas prasytojui keliauti j kit
valstybe gydytis arba dél svarbiy
aplinkybiy aplankyti giminaicius, kaip
antai artimus sunkiai sergancius
giminaicius, arba dalyvauti artimy
giminaiciy vestuvése ar laidotuvése. Kitos
priezastys galéty apimti, pavyzdziuli,
situacijas, kai prasytojai, kuriems buvo
sudaryta galimybe¢ patekti j darbo rinka,
darbo tikslais bitina keliauti, kai prasytojai
privalo keliauti pagal savo mokymosi
programa arba kai nepilnameciai keliauja
su globéjy Seimomis;

Pakeitimas

(13)  jeigu praSytojas sgmoningai
nesikreipé tarptautinés apsaugos pirmojo
atvykimo valstyb¢je naréje arba, teiséto
buvimo atveju, teisé¢to buvimo ar
gyvenamosios vietos valstyb¢je naréje,
maziau tikétina, kad jam bus leista pasilikti
valstybéje naréje, kurioje buvo pateiktas

praSymas;
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Pakeitimas 7

Pasiilymas dél direktyvos
15 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(15)  tai, kad prasytojas anksc¢iau buvo
pasislépes kitoje valstybéje naréje, yra
svarbus veiksnys, j kurj atsizvelgiama
vertinant rizikq, kad prasytojas gali
pasislépti. Todél siekiant uztikrinti, kad
prasytojq grgZinus j valstybe nare, Kurioje
Jjis privalo biiti, prasytojas vél nepasislépty
ir likty pasiekiamas kompetentingoms
institucijoms, jo buvimo vieta turéty biiti
atidZiai stebima;

Pakeitimas 8

Pasiiilymas dél direktyvos
16 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(16)  dél visuomenés interesy arba
vieSosios tvarkos priezasciy, siekiant
greitai iSnagrinéti tarptautinés apsaugos
prasymgq ir veiksmingai stebéti, kaip
vykdoma uZ praSytojq atsakingos valstybés
narés nustatymo procediira pagal
Reglamentq (ES) Nr. XXX/IXXX [Dublino
reglamentas], bei veiksmingai uZkirsti
kelig praSytojo pasislépimui, prireikus
valstybés narés turéty nustatyti prasytojui
gyvenamaja vietg konkrecioje vietoje, kaip
antai apgyvendinimo centre, priva¢iame
name, bute, vieSbutyje arba kitose
prasytojy apgyvendinimui tinkamose
patalpose. Tokio sprendimo gali prireikti
siekiant uzkirsti kelig praSytojo
pasislépimui, visy pirma tais atvejais, kai
prasytojas nejvykdé savo jsipareigojimy:
pateikti praSymgq pirmojo neteiséto arba
teiséto atvykimo valstybéje naréje; likti
valstybéje naréje, kurioje jis privalo biiti;
arba jei prasytojas, iSvykes pasislépti j kitg
valstybe nare, buvo grqZintas j valstybe

PE599.692v02-00

Pakeitimas

ISbraukta.

Pakeitimas

(16)  dél tinkamai pagristy rimty
visuomenés interesy arba vie$osios tvarkos
priezasCiy, prireikus valstybés narés turéty
galéti nustatyti praSytojui gyvenamaja
vietg konkrecioje vietoje, kaip antai
atvirame apgyvendinimo centre,
privaciame name, bute, viesbutyje arba
kitose praSytojy apgyvendinimui tinkamose
patalpose. Jei praSytojas turi teise j
materialines priémimo salygas, tokios
materialinés priémimo salygos taip pat
turéty bti suteikiamos prasytojui, kuris
gyvena §ioje konkrecioje vietoje;
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narg, kurioje privalo biiti. Jei prasytojas
turi teis¢ ] materialines priémimo salygas,
tokios materialinés priémimo salygos taip
pat turéty bati suteikiamos tik tuomet, jei
prasytojas gyvena sioje konkrecioje
vietoje;

Pakeitimas 9

Pasiiilymas dél direktyvos
18 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(18)  wvisi sprendimai apriboti prasytojo
judéjimo laisve turi biiti pagristi atitinkamo
asmens elgesiu ir konkrecia to asmens
padétimi ir priimami atsizvelgiant |
galimus specialius prasytojy priémimo
poreikius ir proporcingumo principg.
Prasytojai turi biiti tinkamai informuoti
apie tokius sprendimus ir apie jy
nesilaikymo pasekmes;

Pakeitimas 10

Pasiulymas dél direktyvos
19 konstatuojamoji dalis

Komisijos siiilomas tekstas

(19) prasytojy pasislépimas ar nustatyta
pasislépimo rizika turi jiems rimty
pasekmiy, tod¢l pasislépimas turéty biiti
apibréztas taip, kad apimty tiek sgmoninus
veiksmus siekiant iSvengti taikytiny
prieglobscio procediiry, tiek fakting
situacija, kai prasytojas nebéra pasiekiamas
atitinkamoms institucijoms, jskaitant
iSvykimgq is teritorijos, kurioje privalo
bitti;
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Pakeitimas

(18)  wvisi sprendimai apriboti prasytojo
judéjimo laisve visada turi buti
kompetentingy institucijy motyvuoti ir
pagristi atitinkamo asmens elgesiu ir
konkrecia to asmens padétimi ir priimami
atsizvelgiant | galimus specialius prasytojy
priémimo poreikius ir proporcingumo
principg. Prasytojai turi biiti tinkamai
informuoti apie tokius sprendimus ir apie
ju nesilaikymo pasekmes;

Pakeitimas

(19) prasytojy pasislépimas ar nustatyta
pasislépimo rizika turi jiems rimty
pasekmiy, tod¢l pasislépimas turéty biiti
apibréztas taip, kad apimty tiek sgmoninus
veiksmus siekiant iSvengti taikytiny
prieglobscio procediiry, tiek fakting
situacija, kai prasytojas nebéra pasiekiamas
atitinkamoms institucijoms;
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Pakeitimas 11

Pasiilymas dél direktyvos
30 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(30) taikydamos $ig direktyvg, valstybés
narés turéty stengtis uztikrinti, kad biity
visiSkai laikomasi vaiko interesy ir Seimos
vienoveés principy pagal atitinkamai
Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy
chartija, 1989 m. Jungtiniy Tauty vaiko
teisiy konvencijg ir Europos zmogaus teisiy
ir pagrindiniy laisviy apsaugos konvencija.
Priémimo salygos turi biiti pritaikytos prie
konkrecios nepilnameciy — tiek nelydimuy,
tiek su Seimomis — padéties, deramai
atsizvelgiant i jy sauguma, fizine ir
emocine globa ir uztikrinamos taip, kad
skatinty bendrq jy raidg;

Pakeitimas 12

Pasiiilymas dél direktyvos
30 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 13

Pasiulymas dél direktyvos
31 konstatuojamoji dalis

PE599.692v02-00

Pakeitimas

(30) taikydamos $ig direktyva, valstybés
narés turéty stengtis uztikrinti, kad biity
visiSkai laikomasi vaiko interesy ir Seimos
vienovés principy pagal atitinkamai
Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy
chartijg, 1989 m. Jungtiniy Tauty vaiko
teisiy konvencijg ir Europos zmogaus teisiy
ir pagrindiniy laisviy apsaugos konvencija.
Priémimo salygos turi biiti pritaikytos prie
konkrecios nepilnameciy — tiek nelydimuy,
tiek su Seimomis — padéties, deramai
atsizvelgiant | jy sauguma, biistq ir mitybgq,
fizing ir emocing globa bei Svietimgq ir jos
visos turéty biti uztikrinamos taip, kad
biity sudarytos praktinés sqlygos bendrai
Siy nepilnameciy raidai,

Pakeitimas

(30a) mnelydimi nepilnameciai turéty biiti
tinkamai apsaugoti buvimo Sqjungoje
metu visy pirma nustatant nelydimus
vaikus jy islipimo metu, juos
registruojant, atliekant preliminary
rizikos vertinimg ir uZtikrinant jy
nukreipimgq j atitinkamas vaiko teisiy
apsaugos tarnybas;
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Komisijos sitilomas tekstas

(31) valstybés narés turéty uztikrinti,
kad praSytojams biity suteikta reikalinga
sveikatos priezilira, kuri turéty apimti bent
jau pirmaja medicinos pagalbg ir
butiniausig ligy ir rimty psichikos
sutrikimy gydyma. Siekiant spresti
visuomengs sveikatos klausimus, susijusius
su ligy prevencija, ir apsaugoti atskiry
prasytojy sveikata, prasytojy galimybé
gauti sveikatos priezilirg turéty apimti ir
prevencines priemones, pvz., skiepus.
Valstybés narés visuomenes sveikatos
sumetimais gali pareikalauti prieglobscio
prasytojy medicinos apziiiros. Medicinos
apziiiros rezultatai neturéty daryti jtakos
tarptautinés apsaugos praSymy
nagriné¢jimui — jis visada turéty buti
atliekamas objektyviai, neSaliSkai ir
individualiai, laikantis Reglamento (ES)
Nr. XXX/XXX [Procediiry reglamentas];

Pakeitimas 14

Pasiulymas dél direktyvos
32 konstatuojamoji dalis

Komisijos siiilomas tekstas

(32) Sioje direktyvoje nustatyta
prasytojo teisé | materialines priémimo
sqlygas tam tikromis aplinkybémis gali
biiti apribota, pavyzdZiui, jeigu prasytojas
iSvyko i§ valstybés narés, kurioje privalo
biiti, ir pasislépé kitoje valstybéje naréje.
Taciau valstybés narés visuomet turéty
uztikrinti praSytojams galimybe gauti
sveikatos priezilirg ir orumo nezeminantj
gyvenimo lygj pagal Europos Sajungos
pagrindiniy teisiy chartijg ir Jungtiniy
Tauty vaiko teisiy konvencija, visy pirma
uztikrindamos praSytojui pragyvenima ir
patenkindamos pagrindinius jo poreikius,
tiek fizinio saugumo ir orumo, tiek
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Pakeitimas

(31) valstybés narés turéty uztikrinti,
kad praSytojams biity suteikta reikalinga
sveikatos priezitra, kuri turéty apimti bent
jau motinystés prieziirg ir seksualinés bei
reprodukcinés sveikatos paslaugas,
pirmgja medicinos pagalbg ir biitiniausig
ligy ir psichikos sutrikimy gydyma.
Siekiant spresti visuomenés sveikatos
klausimus, susijusius su ligy prevencija, ir
apsaugoti atskiry prasytojy sveikata,
prasytojy galimybé gauti sveikatos
priezilirg turéty apimti ir prevencines
priemones, pvz., skiepus. Valstybés narés
visuomenes sveikatos sumetimais gali
pareikalauti prieglobscio prasytojy
medicinos apziiiros. Medicinos apzitiros
rezultatai neturéty daryti jtakos tarptautinés
apsaugos pra§ymy nagrinéjimui — jis visada
turéty biti atliekamas objektyviai,
nesaliSkai ir individualiai, laikantis
Reglamento (ES) Nr. XXX/XXX
[Procedury reglamentas];

Pakeitimas

(32) valstybés narés visuomet turéty
uztikrinti prasytojams galimybe gauti
sveikatos priezilirg ir orumo neZeminantj
gyvenimo lygj pagal Europos Sajungos
pagrindiniy teisiy chartijg ir Jungtiniy
Tauty vaiko teisiy konvencija, visy pirma
uztikrindamos praSytojui pragyvenima ir
patenkindamos pagrindinius jo poreikius,
tiek fizinio saugumo ir orumo, tiek
tarpusavio santykiy prasme, ir deramai
atsizvelgdamos | paZeidziamumga, biidinga
tarptautinés apsaugos prasantiems
asmenims ir jy Seimos nariams ar
globéjams. Derama démesj taip pat reikia
skirti specialiy priémimo poreikiy
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tarpusavio santykiy prasme, ir deramai
atsizvelgdamos ] pazeidziamuma, biidinga
tarptautinés apsaugos prasantiems
asmenims ir jy Seimos nariams ar
glob¢jams. Deramg démes;j taip pat reikia
skirti specialiy priémimo poreikiy
turintiems praSytojams. Biitina atsizvelgti i
vaiky poreikius, ypac susijusius su vaiko
teise mokytis ir gauti sveikatos prieziiira.
Jei nepilnametis yra kitoje valstybéje
naréje nei ta, kurioje jis privalo biiti,
valstybés narés turéty sudaryti
nepilnamecdiui galimybe dalyvauti
tinkamoje Svietimo veikloje, kol jis bus
perkeltas | atsakingq valstybe nare.
Reikéty atsizvelgti | specialius dél lyties
nukentéjusiy prasytojy motery poreikius,
be kita ko, jvairiais prieglobscio
procediiros etapais uztikrinti joms
galimybe pasinaudoti medicinos prieziiira,
teisine parama ir atitinkama potraumine
terapija bei psichologine ir socialine
pagalba;

Pakeitimas 15

Pasiiilymas dél direktyvos
34 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(34) siekiant skatinti ekonominj
praSytojy savarankiSkuma ir mazinti
rySkius skirtumus valstybése narése, svarbu
nustatyti aiSkias praSytojy patekimo j darbo
rinka taisykles ir uztikrinti, kad Sis
patekimas biity veiksmingas, t. V.
nenustatyti reikalavimy, kurie trukdyty
prasytojui veiksmingai ieskoti darbo.
Darbo rinkos tyrimai, kuriais pirmenybé
suteikiama tos Salies pilie¢iams, kitiems
Sajungos pilieCiams arba toje valstybéje
naréje teisétai gyvenantiems treciyjy Saliy
pilieciams, neturéty trukdyti veiksmingam
prasytojy patekimui j darbo rinkg ir turéty
biiti atliekami nedarant poveikio
pirmenybés Sajungos pilieiams principo,
kaip nurodyta susijusiose atitinkamy
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turintiems prasytojams. Valstybéms
naréms biitina atsizvelgti j vaiky poreikius,
ypac susijusius su vaiko teise ir galimybe
mokytis, taip pat gauti sveikatos priezitirg
bei vaiky prieZiiiros paslaugas. Reikéty
atsizvelgti | specialius dél lyties
nukentéjusiy prasytojy motery poreikius,
be kita ko, jvairiais prieglobscio
procediiros etapais uztikrinti joms
galimybe pasinaudoti medicinos priezitra,
teisine parama ir atitinkama potraumine
terapija bei psichologine ir socialine
pagalba. Reikéty atsiZvelgti j tai, kad bet
koks prieglobscio praSytojas gali buti
patyres fizinj smurtq, jskaitant seksualinj
smurtq ir (arba) psiching traumgq, todél
Jjam reikés tinkamos prieZiiiros,

Pakeitimas

(34) siekiant skatinti ekonominj
praSytojy savarankiSkuma ir mazinti
rySkius skirtumus valstybése narése, svarbu
nustatyti aiSkias prasytojy patekimo j darbo
rinka taisykles ir uZtikrinti, kad Sis
patekimas biity veiksmingas, t. V.
nenustatyti reikalavimy, jskaitant
sektorinius apribojimus, darbo laiko
apribojimus ar nepagristai grieZtus
administracinius formalumus, kurie
trukdyty praSytojui veiksmingai ieskoti
darbo. Be to, valstybés narés turéty imtis
veiksmingy priemoniy, kad tarptautinés
apsaugos prasytojy patekimas i darbo
rinkq nebiity pasiektas maZinant
mokétinus atlyginimus, nes tai galéty tapti
darbo uZmokescio dempingo paskata.
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Stojimo akty nuostatose;

Pakeitimas 16

Pasiiilymas dél direktyvos
35 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(35) maksimalus patekimo darbo rinkg
laikotarpis turéty biiti nustatomas
atsigvelgiant j prasymo nagrinéjimo is
esmeés procediiros trukme. Siekiant
pagerinti prasytojy integracijos galimybes
ir padidinti jy savarankiS§kumgq, tais
atvejais, kai tikétina, jog praSymas
pagristas, taip pat tuomet, jei ji nuspresta
nagrinéti pirmumo tvarka pagal
Reglamentg (ES) Nr. XXX/XXX
[Procediiry reglamentas], skatinama
anksciau sudaryti galimybe patekti j darbo
rinkg. Todél valstybés narés turéty
apsvarstyti galimybe tais atvejais, kai
tikétina, jog prasymas pagristas, kiek
jmanoma sutrumpinti §j terming ir
uZtikrinti, kad prasytojai galéty patekti j
darbo rinkq ne véliau kaip per 3 ménesius
nuo praSymo pateikimo dienos. Taciau
valstybés narés neturéty sudaryti
galimybés patekti j darbo rinkg tiems
tarptautinés apsaugos prasytojams, kuriy
prasymai, tikétina, yra nepagrjsti ir
nagrinéjami pagal pagreitintq procediirg;
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Siekiant pagerinti prasytojy integracijos
galimybes ir padidinti jy savarankiSkumg,
neatidéliojamas patekimas i darbo rinkq ir
kalbos kursus turéty skatinamas nuo
tarptautinés apsaugos prasymo pateikimo
dienos. Darbo rinkos tyrimai, kuriais
pirmenybé¢ suteikiama tos Salies pilieiams,
kitiems Sgjungos pilieCiams arba toje
valstybéje nar¢je teisétai gyvenantiems
treCiyjy Saliy pilieCiams, neturéty trukdyti
veiksmingam prasytojy patekimui j darbo
rinkg ir turéty buti atlickami nedarant
poveikio pirmenybés Sajungos pilieciams
principo, kaip nurodyta susijusiose
atitinkamy Stojimo akty nuostatose;

Pakeitimas

ISbraukta.
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Pakeitimas 17

Pasiulymas dél direktyvos
36 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(36) jei prasytojams buvo sudaryta
galimybé¢ patekti j darbo rinka, jiems turéty
bati suteiktos tokios pat vienodu poZiiiriu
grindZiamos bendros teisés Kaip ir tos
Salies pilieCiams. AtsiZvelgiant j
galiojandias kolektyvines sutartis, darbo
sqlygos turéty apimti bent jau darbo
uzmokestj ir atleidimg i§ darbo, sveikatos ir
saugos darbo vietoje reikalavimus, darbo
laikg ir atostogas. PraSytojams taip pat
turéty buti uztikrintas vienodas elgesys
asociacijy laisvés ir laisvés jungtis |
sgjungas, Svietimo ir profesinio mokymo,
profesiniy kvalifikacijy pripaZinimo ir
socialinés apsaugos srityse;

Pakeitimas 18

Pasiulymas dél direktyvos
39 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(39) atsiivelgiant j praSytojy buvimo
Salyje laikinumg ir nepaZeidZiant Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
Nr. 1231/2010, valstybéms naréms turéty
biiti suteikta teisé netaikyti vienodo
elgesio su praSytojais ir savo pilieciais
principo Seimos ir nedarbo iSmoky srityje
ir apriboti vienody sqlygy taikymgq
Svietimo ir profesinio mokymo srityse.
Taip pat gali buti ribojama teisé j

PE599.692v02-00

Pakeitimas

(36) jei prasytojams buvo sudaryta
galimybé¢ patekti | darbo rinka, jiems turéty
bati suteiktas toks pat statusas kaip ir tos
Salies pilieCiams, susijes su darbo
sqlygomis, jskaitant darbo uzmokest; ir
atleidimg 1§ darbo, sveikatos ir saugos
darbo vietoje reikalavimus, darbo laikg ir
atostogas, atsizvelgiant j galiojancias
kolektyvines sutartis. Prasytojams taip pat
turéty buti uztikrintas vienodas statusas
asociacijy laisvés ir laisvés jungtis |
sajungas, Svietimo, su jsidarbinimu
susijusiy Svietimo galimybiy
suaugusiesiems, jskaitant kalby
mokymagsi it mokymo kursus gebéjimams
atnaujinti ir praktinei patiréiai darbo
vietoje jgyti, taip pat uZimtumo tarnyby
teikiamy konsultavimo paslaugy,
profesinio mokymo, profesiniy
kvalifikacijy pripazinimo ir socialinés
apsaugos srityse;

Pakeitimas

ISbraukta.

AD\1121231LT.docx



asociacijy laisve ir laisve jungtis |
sgjungas, nustatant, kad praSytojai negali
dalyvauti tam tikry jstaigy valdyme ir eiti
pareigas valstybés tarnyboje;

Pagrindimas

Grindziant apribojimus ,, galimu prasytojy buvimo salyje laikinumu “ prieglobscio
prasytojams — kurie yra preziumuojami pabégéliai jy prasymo nagrinéjimo metu —
neleidziama naudotis ,, kuo palankesne padétimi, kokia paprastai suteikiama bet kurios
uzsienio valstybés pilieciams tomis paciomis aplinkybémis “, o tai priestarauja Pabégéliy

konvencijos 17 straipsniui.

Pakeitimas 19

Pasiiilymas dél direktyvos
2 straipsnio 1 pastraipos 10 punktas

Komisijos siiilomas tekstas

10)  pasislépimas — veiksmai, kuriais
praSytojas, siekdamas iSvengti prieglobscio
procediiry, iSvyksta is teritorijos, kurioje
privalo biuti pagal Reglamentq (ES)

Nr. XXX/XXX32 [Dublino reglamentas],
arba pasidaro nepasiekiamas
kompetentingoms institucijoms ar
teismams;

2oLCl...1.[...1,p-[...].

Pakeitimas 20

Pasiulymas dél direktyvos
2 straipsnio 1 pastraipos 11 punktas

Komisijos sitilomas tekstas

11)  pasislépimo rizika — konkreciu
atveju buvimas nacionalinéje teiséje
apibréztais objektyviais kriterijais paremty
priezasCiy, leidzian¢iy manyti, kad
praSytojas gali pasislépti;
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Pakeitimas

10)  pasislépimas — sgmoningi
veiksmai, kuriais prasytojas siekia i§vengti
prieglobscio procediiry ir bando tapti
nepasiekiamas kompetentingoms
institucijoms ar teismams;

2oLCl...1,[...],p- [.-.].

Pakeitimas

11)  pasislépimo rizika — konkreciu
atveju buvimas pagal Europos Sgjungos
prieglobscio agentiiros gaires
nacionalinéje teis¢je apibréZtais
konkrediais objektyviais kriterijais
paremty konkreciy priezasCiy, leidzianciy
manyti, kad praSytojas gali pasislépti;
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Pakeitimas 21

Pasiilymas dél direktyvos
2 straipsnio 1 pastraipos 13 punktas

Komisijos siiilomas tekstas

13)  specialiy priémimo poreikiy turintis
prasytojas — prasytojas , kuriam reikia
specialiy garantijy, kad galéty pasinaudoti
teisémis ir laikytis jpareigojimy, numatyty
Sioje direktyvoje , kaip antai prasytojai
nepilnameciai, nelydimi nepilnameciai,
nejgalieji, vyresnio amziaus Zmones,
néscios moterys, nepilnameciy vaiky
turintys vienisi tévai, prekybos Zmonémis
aukos, sunkiai sergantys, psichikos
sutrikimy turintys asmenys, taip pat
asmenys, kurie patyré kankinimus,
iSprievartavimg arba kitokias sunkaus
psichologinio, fizinio arba seksualinio
smurto formas, pavyzdziui, motery lyties
organy zalojimo aukos.

Pakeitimas 22

Pasiiilymas dél direktyvos
5 straipsnio 1 dalies 1 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

Kuo greiciau ir ne véliau kaip pateikiant
tarptautinés apsaugos praSyma valstybes
narés informuoja praSytojus bent jau apie
nustatytas iSmokas ir apie su priémimo
salygomis susijusias jy pareigas.
Pateikiamoje informacijoje jos pabrézia,
kad teisés  Sios direktyvos 14—

17 straipsniuose nustatytas priémimo
sqlygas, kaip nurodyta tos pacios
direktyvos 17a straipsnyje, prasytojas
neturi jokioje kitoje valstybéje naréje,
iSskyrus tq, kurioje jis privalo buti pagal
Reglamentg (ES) Nr. XXX/XXX [Dublino
reglamentas].
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Pakeitimas

13)  specialiy priémimo poreikiy turintis
prasytojas — prasytojas, kuriam reikia
specialiy garantijy, kad galéty pasinaudoti
teisémis ir laikytis jpareigojimy, numatyty
Sioje direktyvoje , kaip antai prasytojai
nepilnameciai, nelydimi nepilnameciai,
nejgalieji, vyresnio amziaus Zmones,
néscios moterys, nepilnameciy vaiky
turintys vienisi tévai, prekybos Zmonémis
aukos, sunkiai sergantys, psichikos
sutrikimy ir psichikos sveikatos problemy
turintys asmenys, taip pat asmenys, kurie
patyré kankinimus, iSprievartavimg arba
kitokias sunkaus psichologinio, fizinio arba
seksualinio smurto formas, pavyzdziui,
motery lyties organy zalojimo aukos.

Pakeitimas

Kuo greiciau ir ne véliau kaip pateikiant
tarptautinés apsaugos praSyma valstybeés
narés informuoja praSytojus bent jau apie
nustatytas iSmokas ir apie su priémimo
salygomis susijusias jy pareigas.
Prasytojams jos pabrézia visq aktualig
informacijq apie galimgq Sios direktyvos
19 straipsnyje nustatyty materialiniy
priémimo sqlygy pakeitimg, sumazinimq
arba atSaukimq.
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Pakeitimas 23

Pasiilymas dél direktyvos
6 straipsnio 1 pastraipa

Komisijos siiilomas tekstas
Valstybés narés praSytojams partipina
kelionés dokumentus tik tuomet , jei dél
rimty humanitarinio pobudZio ar kity
privalomyjy prieZasciy jiems reikia biiti
kitoje valstybéje. Kelionés dokumento
galiojimas yra apribotas atsizvelgiant j jo
iSdavimo tikslg ir tam reikiamg trukme.

Pakeitimas 24

Pasiulymas dél direktyvos
6 straipsnio 1 a pastraipa (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 25

Pasiiilymas dél direktyvos

Pakeitimas

Valstybés narés prasytojams nedelsiant
partipina kelionés dokumentus, kai
prasytojas turi biiti kitoje valstybéje
naréje, ypac dél tokiy priezasciy, kai, pvz.,
prasytojui reikia keliauti j kitg valstybe
gydymosi tikslu arba konkreciais atvejais
aplankyti giminaicius, pvz., sunkiai
sergancius artimuosius giminaicius, arba
dalyvauti artimyjy giminaiciy vestuvése ar
laidotuvése. Kitos tokios prieZastys apima
situacijas, kai prasytojai, kuriems buvo
sudaryta galimybé patekti j darbo rinkg,
turi keliauti darbo tikslais, kai praSytojai
privalo keliauti pagal savo mokymosi
programg arba kai nepilnameciai keliauja
su globéjy Seimomis. Kelionés dokumento
galiojimas yra apribotas atsizvelgiant  jo
iSdavimo tikslg ir tam reikiamg trukme.

Pakeitimas

Valstybés narés, pries suteikdamos teises,
kurios prasytojams priklauso pagal Sig
direktyvq, nenustato nereikalingy arba
neproporcingy dokumenty arba kity
administraciniy reikalavimy prasytojams
vien dél to, kad jie yra tarptautinés
apsaugos prasytojai.

7 straipsnio 2 dalies 1 pastraipos jZanginé dalis
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Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas

2. Valstybés narés prireikus priima 2. Valstybés narés prireikus gali
sprendimg d¢l konkreciai nustatytos priimti proporcingq ir tinkamai pagrijstg
prasytojo gyvenamosios vietos, remdamosi sprendimg dél prasytojo apgyvendinimo
viena 1§ $iy priezasciy: atvirame priémimo centre arba

konkreciame apgyvendinimo centre,
remdamosi viena i8 Siy priezasciy:

Pakeitimas 26

Pasiulymas dél direktyvos
7 straipsnio 2 dalies 1 pastraipos d punkto 1 jtrauka

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
— jei prasytojai nejvykdé — jei prasytojai sgmoningai nejvykdé
isipareigojimo pateikti praSyma pirmoje isipareigojimo pateikti praSyma pirmoje
atvykimo valstybéje naréje, kaip nustatyta atvykimo valstybéje naréje, kaip nustatyta
Reglamento (ES) Nr. XXX/XXX [Dublino Reglamento (ES) Nr. XXX/XXX [Dublino
reglamentas] [4 straipsnio 1 dalyje], ir be reglamentas] [4 straipsnio 1 dalyje], arba
tinkamo pagrindo iSvyke j kit valstybe be tinkamo pagrindo isvyko j kita valstybe
narg joje pateiké praSymg; arba narg; arba

Pakeitimas 27

Pasiulymas dél direktyvos
7 straipsnio 2 dalies 1 pastraipos d punkto 3 jtrauka

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas
— jei praSytojai, iSvyke pasislepti j — jei prasytojai, iSvyke pasislépti,
kitq valstybe nare, buvo grazinti j valstybe buvo grazinti | valstybe nare, kurioje jie
narg, kurioje jie privalo biiti pagal privalo biiti pagal Reglamentg (ES)
Reglamentg (ES) Nr. XXX/XXX [Dublino Nr. XXX/XXX [Dublino reglamentas].

reglamentas].

Pakeitimas 28

Pasiiilymas dél direktyvos
15 straipsnio 1 dalies 1 pastraipa

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas
Valstybés narés uztikrina, kad praSytojai Valstybés narés uztikrina, kad praSytojai
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turéty galimybe patekti j darbo rinkg ne
véliau kaip per 6 ménesius nuo tarptautinés
apsaugos pra§ymo pateikimo datos, jei
kompetentinga institucija nepriémé
administracinio sprendimo ir prasytojas
nekaltas dél delsimo.

Pakeitimas 29

Pasiulymas dél direktyvos
15 straipsnio 1 dalies 2 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas
Jei valstybé naré tarptautinés apsaugos
prasSymaq nagrinéjo is esmés pagreitinta
tvarka, kaip numatyta Reglamento (ES)
Nr. XXX/XXX [Procediiry reglamentas]
[40 straipsnio 1 dalies] [a—f] punktuose,

galimybé patekti j darbo rinkqg
nesudaroma.

Pakeitimas 30

Pasiiilymas dél direktyvos
15 straipsnio 1 a dalis (nauja)

Komisijos siiilomas tekstas

Pakeitimas 31

Pasiiilymas dél direktyvos
15 straipsnio 1 b dalis (nauja)

Komisijos siiilomas tekstas

AD\1121231LT.docx

turéty galimybe patekti j darbo rinkg ne
véliau kaip per 6 ménesius nuo tarptautinés
apsaugos prasymo pateikimo datos.

Pakeitimas
ISbraukta.

Pakeitimas
la. Valstybés narés nuo prasymo

pateikimo dienos sudaro praSytojams
veiksmingas galimybes lankyti kalbos
kursus, siekiant juos integruoti ir suteikti
Jjiems galimybe visiSkai pasinaudoti savo
oficialia kvalifikacija ir taip prisidéti prie
visuomeneés.

Pakeitimas

1b. Valstybés narés skatinamos rengti
tinkamus mokymus darbo teisés ir

19/30 PE599.692v02-00
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Pakeitimas 32

Pasiulymas dél direktyvos
15 straipsnio 3 dalies 1 pastraipos b punktas

Komisijos sitilomas tekstas

b) asociacijy laisvés ir laisvés jungtis j
sajungas, taip pat stoti ; darbuotojams ar
darbdaviams atstovaujancias organizacijas
ar | bet kurias kitas organizacijas, kuriy
nariai yra konkrecios profesijos atstovai,
iskaitant teis¢ naudotis tokiy organizacijy
teikiamomis privilegijomis, nepazeidziant
nacionalings teisés nuostaty dél vieSosios
tvarkos ir visuomenés saugumo;

Pakeitimas 33

Pasiulymas dél direktyvos

nediskriminavimo klausimais praSytojams
ir institucijoms, siekiant iSvengti
iSnaudojimo darbo vietoje naudojant
nedeklaruojamo darbo praktikq ir kitas
sunkias iSnaudojimo darbo vietoje formas,
taip pat siekiant iSvengti diskriminacijos
nuo tos dienos, kai pateikiamas
tarptautinés apsaugos prasymas.

Pakeitimas

b) asociacijy laisvés ir laisvés jungtis j
sgjungas, taip pat stoti j darbuotojams ar
darbdaviams atstovaujancias organizacijas
ar 1 bet kurias kitas organizacijas, kuriy
nariai yra konkrecios profesijos atstovai,
iskaitant teis¢ naudotis tokiy organizacijy
teikiamomis teisémis ir privilegijomis,
nepazeidziant nacionalinés teisés nuostaty
del viesosios tvarkos ir visuomeneés
Saugumao;,

15 straipsnio 3 dalies 1 pastraipos ¢ a punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 34

Pasitiilymas dél direktyvos

Pakeitimas

ca)  Svietimo ir su jsidarbinimu
susijusiy Svietimo galimybiy
suaugusiesiems, jskaitant mokymo kursus
gebéjimams atnaujinti ir praktinei
patirciai darbo vietoje jgyti;

15 straipsnio 3 dalies 1 pastraipos d a punktas (naujas)
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Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas

da)  galimybés naudotis $vietimo ir
profesinio orientavimo paslaugomis,
kurias teikia uZimtumo centrai;

Pakeitimas 35

Pasiilymas dél direktyvos
15 straipsnio 3 dalies 2 pastraipos ii punktas

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas

i) pagal Sios dalies ¢ punktq, IBSbraukta.
tiesiogiai su konkrecia darbo veikla

susijusio Svietimo ir profesinio mokymo

srityje;

Pakeitimas 36

Pasiiilymas dél direktyvos
15 straipsnio 3 dalies 2 pastraipos iii punktas

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas
iii)  pagal Sios dalies e punktg Isbraukta.
netaikydama vienodo poZiirio Seimos ir

nedarbo iSmoky srityje, nedarant poveikio
Reglamentui (ES) Nr. 1231/2010.

Pakeitimas 37

Pasiulymas dél direktyvos
15 straipsnio 3 dalies 2 a pastraipa (nauja)

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas
Vienodo elgesio apribojimai, nurodyti ii ir
iii punktuose, negali biti taikomi
nepilnameciams, nepilnameciy vaiky

tévams ir teisiniams ar tradiciniams
pirminiams globéjams.
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Pagrindimas

Applying the restrictions set out in paragraph 3, points (ii) and (iii) of art. 15 to minors (or
parents of minors and legal or customary primary caregivers, with a subsequent impact on
minors) would amount to discrimination under the UN Convention on the Rights of the Child
(art. 2(1) [non-discrimination] combined with articles 26(1) and (2) [right to social security]
and 28(1)(b) [right to equal access to vocational education]."Article 2 1. States Parties shall
respect and ensure the rights set forth in the present Convention to each child within their
jurisdiction without discrimination of any kind, irrespective of the child's or his or her
parent's or legal guardian's race, colour, sex, language, religion, political or other opinion,
national, ethnic or social origin, property, disability, birth or other status. "Article 26 1.
States Parties shall recognise the right for every child to benefit from social security,
including social insurance, and shall take the necessary measures to achieve the full
realization of this right in accordance with their national law. 2. The benefits should, where
appropriate, be granted, taking into account the resources and the circumstances of the child
and persons having responsibility for the maintenance of the child..." "Article 28 1. States
Parties recognise the right of the child to education, and with a view to achieving this right
progressively and on the basis of equal opportunity, they shall, in particular: (b) Encourage
the development of different forms of secondary education, including general and vocational
education, make them available and accessible to every child, and take appropriate measures
such as the introduction of free education and offering financial assistance in case of need;"

Pakeitimas 38

Pasiulymas dél direktyvos
15 straipsnio 5 dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

5. Jei prasytojui buvo sudaryta ISbraukta.
galimybé patekti | darbo rinkg pagal

1 dalj, valstybés narés uZtikrina, kad

Reglamento (ES) Nr. XXX/XXX

[Procedury reglamentas] [29] straipsnyje

minimuose dokumentuose biity nurodyta,

kad prasytojas turi leidimg dirbti mokamg

darbag.

Pakeitimas 39

Pasiiilymas dél direktyvos
15 straipsnio 5 a dalis (nauja)

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas

5a.  Kai pagal 1 dalj suteikiama
galimybé patekti j darbo rinkq, valstybés
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Pakeitimas 40

Pasiulymas dél direktyvos
16 straipsnio 1 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

narés taip pat uitikrina, kad prasytojai
rastu ir jiems suprantama kalba biity
informuoti apie darbuotojy teises pagal
nacionaline teise.

Pakeitimas

la.  Nepilnameciams ir Seimoms,
turinéioms nepilnamecdiy vaiky,
materialinémis priémimo sqlygomis taip
pat turi biiti uZtikrintos tokios gyvenimo
sqlygos, kokiy reikia vaiko fiziniam,
protiniam, dvasiniam, moraliniam ir
socialiniam vystymuisi. Laikantis
nediskriminavimo principo, nepilnameciai
ir Seimos, turincios nepilnameciy vaiky,
kuriems taikoma §i direktyva, turi teise
gauti tokias pacias Seimos paslaugas kaip
ty Saliy vaikai ir Seimos, turincios vaiky.

Pagrindimas

Vaikams negali biiti suteiktas tik toks gyvenimo lygis, kuris garantuoja jy pragyvenimg ir
apsaugo jy sveikatq: jie turi teise j gyvenimo lygj, kuriuo skatinamas jy vystymasis (fizinis,
psichinis, dvasinis, ir pan.), kad jie galéty planuoti savo ateitj [JTVTK 27 straipsnis].

Pakeitimas 41

Pasiulymas dél direktyvos
16 straipsnio 5 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

5. Vertindamos prasytojo isteklius,
prasydamos prasytojo padengti visas arba
dalj materialiniy priémimo sqlygy i§laidy
arba grazinti 1ésas pagal 4 dalj, valstybés
narés laikosi proporcingumo principo.
Valstybés narés taip pat atsizvelgia |
konkrecig prasytojo padétj ir gerbia jo
oruma bei asmens nelieCiamuma, jskaitant
specialius praSytojo priémimo poreikius.

AD\1121231LT.docx

Pakeitimas

5. Prasydamos praSytojo grazinti 1¢Sas
pagal 4 dalj, valstybés narés laikosi
proporcingumo principo ir atsizvelgia j
konkrecig praSytojo padét] ir gerbia jo
orumg bei asmens nelie¢iamuma, jskaitant
specialius prasytojo priémimo poreikius.
Valstybés narés bet kuriomis aplinkybémis
uztikrina prasytojui tinkamg gyvenimo
lygi, kuriuo suteikiamos jo pragyvenimo
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Valstybés narés bet kuriomis aplinkybémis
uztikrina praSytojui tinkamg gyvenimo
lygi, kuriuo suteikiamos jo pragyvenimo
garantijos ir apsaugoma jo fizin¢ bei
psichiné sveikata.

Pakeitimas 42

Pasiilymas dél direktyvos
17 straipsnio 9 dalies 2 pastraipa

Komisijos siiilomas tekstas

Sudarant tokias kitokias sglygas bet
kokiomis aplinkybémis visiems
prasytojams turi biiti uztikrinama sveikatos
priezitira pagal 18 straipsnj ir orumo
neZeminantis gyvenimo lygis.

Pakeitimas 43

Pasiulymas dél direktyvos
17 a straipsnis

Komisijos sitilomas tekstas

17a straipsnis

Priémimo sqlygos kitoje valstybéje naréje
nei ta, kurioje prasytojas privalo biiti

1. Teisés j 14-17 straipsniuose
nustatytas priémimo sqlygas praSytojas
neturi jokioje kitoje valstybéje naréje,
iSskyrus tq, kurioje jis privalo biti pagal
Reglamentq (ES) Nr. XXX/IXXX [Dublino
reglamentas].

2. Valstybés narés uZtikrina visiems
prasytojams orumo neZeminantj gyvenimo
lygi.

3. Kol pagal Reglamentq (ES)

Nr. XXX/XXX [Dublino reglamentas] bus
jvykdytas nepilnamecio perkélimas j
atsakinggq valstybe nare, valstybés narés
suteikia jam galimybe dalyvauti tinkamoje
Svietimo veikloje.

PE599.692v02-00 24/30

garantijos ir apsaugoma jo fiziné bei
psichingé sveikata.

Pakeitimas
Sudarant tokias kitokias sglygas bet
kokiomis aplinkybémis visiems
prasytojams turi biiti uztikrinama sveikatos
priezitira pagal 18 straipsnj ir pakankamas
gyvenimo lygis.

Pakeitimas

ISbraukta.
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Pakeitimas 44

Pasiilymas dél direktyvos
18 straipsnio 1 dalis

Komisijos siilomas tekstas

1. Valstybés narés uztikrina, kad
prasytojams — nesvarbu, kur jie privalo
biiti pagal Reglamentq (ES)

Nr. XXX/XXX [Dublino reglamentas] —
biity suteikta reikalinga sveikatos
priezilira, j kurig jeina bent jau pirmoji
medicinos pagalba ir batiniausias ligy,
iskaitant rimtus psichikos sutrikimus,
gydymas.

Pakeitimas 45

Pasiulymas dél direktyvos
19 straipsnio 1 dalies jZanginé dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Prasytojy, kurie privalo biiti jy
teritorijoje pagal Reglamentq (ES)

Nr. XXX/XXX [Dublino reglamentas],
atZvilgiu 2 dalyje apibudintose situacijose
valstybés narés gali:

Pakeitimas 46

Pasiulymas dél direktyvos
19 straipsnio 2 dalies g punktas

Komisijos sitilomas tekstas

Q) nejvykdé Reglamento (ES)

Nr. XXX/XXX [Dublino reglamentas]
[4 straipsnio 1 dalyje] nustatyto
jsipareigojimo ir be tinkamo pagrindo
iSvyke i kita valstybe nar¢ pateiké ten
prasymg; arba

AD\1121231LT.docx

Pakeitimas

1. Valstybés narés uztikrina, kad
prasytojams biity suteikta reikalinga
fizinés ir psichinés sveikatos prieziiira, |
kurig jeina bent jau pirmoji medicinos
pagalba ir biitiniausias ligy, jskaitant
rimtus psichikos sutrikimus, gydymas.

Pakeitimas

1. Remdamosi kompetentingos
institucijos sprendimu, 2 dalyje
apibudintose situacijose valstybés narés
gali:

Pakeitimas

Q) nejvykdé Reglamento (ES)

Nr. XXX/XXX [Dublino reglamentas]
[4 straipsnio 1 dalyje] nustatyto
jsipareigojimo arba be tinkamo pagrindo
iSvyko 1 kita valstybe nare; arba
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Pakeitimas 47

Pasiilymas dél direktyvos
19 straipsnio 2 dalies g a punktas (naujas)

Komisijos siiilomas tekstas

Pakeitimas 48

Pasiulymas dél direktyvos
19 straipsnio 2 dalies h punktas

Komisijos sitilomas tekstas

h) buvo grazintas i§ kitos valstybés
narés, kurioje slépési.

Pakeitimas 49

Pasiulymas dél direktyvos
23 straipsnio 1 dalies 1 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

Valstybés narés kuo skubiau , ne véliau
kaip per penkias dienas nuo tada, kai
nelydimas nepilnametis pateikia
tarptautinés apsaugos prasyma, imasi
priemoniy, kad uztikrinty, jog glob¢jas
atstovauty ir padéty nelydimam
nepilnameciui pasinaudoti Sioje direktyvoje
nustatytomis teisémis ir vykdyti pareigas.
Sias funkcijas gali atlikti pagal Reglamento
(ES) Nr. XXX/XXX [Procediiry
reglamentas] [22] straipsnj paskirtas
globéjas. Nelydimas nepilnametis
nedelsiant informuojamas apie glob&jo
paskyrima. Kai nepilnamecio glob¢ju
paskiriama organizacija, ji paskiria
atsakingg asmenyj, kuris vykdyty globéjo
pareigas nelydimo nepilnamecio atzvilgiu
pagal Sig direktyva. . Globéjas savo
pareigas vykdo pagal vaiko interesy

PE599.692v02-00

Pakeitimas

ga)  Siurk$c¢iai paZeidé valstybés narés,
kurioje pateiké praSymgq dél tarptautinés
apsaugos, teise;

Pakeitimas

h) pasislépé, bet buvo grazintas.

Pakeitimas

Valstybés narés i§ karto, kai nelydimas
nepilnametis pateikia tarptautinés apsaugos
praSyma, imasi priemoniy, kad uZztikrinty,
jog globéjas atstovauty ir padéty
nelydimam nepilnameciui pasinaudoti Sioje
direktyvoje nustatytomis teisémis ir
vykdyti pareigas. Sias funkcijas gali atlikti
pagal Reglamento (ES) Nr. XXX/XXX
[Procediiry reglamentas] [22] straipsnj
paskirtas glob¢jas. Nelydimas nepilnametis
nedelsiant informuojamas apie globéjo
paskyrimg. Kai nepilnamecio glob¢ju
paskiriama organizacija, ji paskiria
atsakingg asmenyj, kuris vykdyty globéjo
pareigas nelydimo nepilnamecio atzvilgiu
pagal Sig direktyva. . Globgjas savo
pareigas vykdo pagal vaiko interesy
principg, kaip nustatyta 22 straipsnio

2 dalyje, turi tam reikiamos patirties bei
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principa, kaip nustatyta 22 straipsnio

2 dalyje, turi tam reikiamos patirties ir
neturi patvirtinty jraSy apie nusikaltimus ar
pazeidimus vaiky atzvilgiu . Siekiant
uztikrinti 22 straipsnio 2 dalies b punkte
nurodytg nepilnamecio gerove ir socialing
raida, asmuo, kuris veikia kaip globéjas ,
pakeiCiamas tik tuo atveju, kai biitina.
Organizacijos arba asmenys, kurie turi arba
potencialiai galéty turéti interesy konflikta
su nelydimy nepilnameciy interesais,
globéjais neskiriami.

Pakeitimas 50

Pasiiilymas dél direktyvos
23 straipsnio 1 dalies 1 a pastraipa (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 51

Pasiulymas dél direktyvos
23 straipsnio 1 dalies 2 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas
Valstybés narés uztikrina, kad globéjas
vienu metu nebiity atsakingas uz

neproporcingai didelj skaiciy nelydimy
nepilnameciy, kas trukdyty jam

AD\1121231LT.docx

27/30

reguliariai dalyvauja atitinkamuose Sios
srities mokymuose ir neturi patvirtinty
irasy apie apkaltinamuosius
nuosprendZius, visy pirma nusikaltimus ar
pazeidimus vaiky atzvilgiu. Jy paskyrimo
metu kompetentingos institucijos
reguliariai perZiiiri paskirty globéjy
jrasus apie apkaltinamuosius
nuosprendZius, kad galéty nustatyti
galimus nesuderinamumus su jy
funkcijomis. Siekiant uztikrinti

22 straipsnio 2 dalies b punkte nurodyta
nepilnamecio gerovg ir socialing raida,
asmuo, kuris veikia kaip globéjas,
pakeiciamas tik tuo atveju, kai biitina.
Organizacijos arba asmenys, kurie turi arba
potencialiai galéty turéti interesy konflikta
su nelydimy nepilnameciy interesais,
globéjais neskiriami.

Pakeitimas

Siekdamos apsaugoti nelydimus
nepilnamecius nuo iSnaudojimo ir
prekybos imonémis, valstybés narés
nustato nelydimus vaikus jiems islipant,
Jjuos registruoja, atlieka preliminary
rizikos vertinimg ir uZtikrina jy
nukreipimgq j atitinkamas vaiko teisiy
apsaugos tarnybas.

Pakeitimas

Valstybés narés uztikrina, kad globéjai
vienu metu biity atsakingi vz proporcingg
ir ribotq skaiciy nelydimy nepilnameciy,
siekdamos uztikrinti, kad jie galéty
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veiksmingai vykdyti savo uzduotis.
Valstybés narés paskiria subjektus arba
asmenis, kurie reguliariai jvertina, ar
globéjai tinkamai atlicka savo uzduotis. Sie
subjektai arba asmenys taip pat jgalioti
nagrinéti nelydimy nepilnameciy skundus
deél globéjy.

veiksmingai vykdyti savo uzduotis.
Valstybés narés paskiria subjektus arba
asmenis, kurie reguliariai jvertina, ar
globéjai tinkamai atlicka savo uzduotis. Sie
subjektai arba asmenys taip pat jgalioti
nagrinéti nelydimy nepilnameciy skundus
del globéjy. Siuo atveju nelydimiems

nepilnamediams turi biti suteikta
informacija vaikams tinkamu biidu ir
jiems suprantama kalba apie tai, kas yra
Sie subjektai arba asmenys ir kaip
patikimai ir saugiai pateikti skundus prie§
savo globéjus.

Pagrindimas

When mentioning the necessary expertise the guardian should have, it is important to specify,
as the Reception Directive does, that such expertise be aimed at enabling the guardian to
perform his or her duties in the best interests of the child. Such expertise needs to be
combined with appropriate and continuous training provided by the competent authorities.
That the candidate to a position of guardianship hasn’t a verified record of child-related
crimes or offences is not enough. Other crimes or offences should also lead to discard a
candidate, as the guardian is responsible for the overall well-being of the unaccompanied
minor and should thus be a person of unblemished integrity. Even after appointment, regular
checks of his/her criminal record are made necessary by the sensitive nature of the role. The
expression ‘“‘a disproportionate number” leaves too much room for interpretation, which may
lead to misuses. Need to be more prescriptive: the expression “adequate and limited number
of unaccompanied minors” has this objective. The addition at the end of the subparagraph of
paragraph 1 aims at encouraging and enabling children to participate in and contribute to
the monitoring of guardianship systems.

Pakeitimas 52

Pasiulymas dél direktyvos
29 straipsnio 2 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

2a. Valstybés narés rengia atitinkamus
mokymus ir teikia paramgq darbuotojams,
kuriems gali tekti susidurti su praSytojy,
patenkandiy | darbo rinkg, fizinés ir
psichinés sveikatos poreikiais.
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